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Bez zmiany.

Cala prasa polska zamieszcza artykuly i spra-
wozdania swych genewskich korespondentéw o prze-
biegu sesji Ligi Narodéw, utrzymane w tonie nader
minorowym. | nic dziwnego. Wszystkie oczekiwania
i zapowiedzi w zupelnosci zawiodly. Mimo, ie prof.
Voldemaras moéwit rozwlekle i — jak twierdzi p.
Cat — nietaktownie, mimo, ze audytorjum bylo uspo-
sobione dori niechetnie, celu swego dopigl w zu-
petnosci. Liga Narodéw nie powzigla zadnej stanow-
czej decyzji, nie. pociagneta do odpowiedzialnosci
rzadu  litewskiego za jego obstrukcyjne stanowisko
w rokowaniach z Polska, nawet nie wywarla nan
zadnego nacisku, poprzestajagc na ponownem zale-
ceniu obu stronom dalszego prowadzenia pertrak-
tacyj i wyraieniu nadziei, ze zostang one pomysinie
zakoriczone. Przedstawiciel Litwy przyjat to zalecenie
do wiadomosci i zaproponowal ministrowi Zaleskie-
Mu wznowienie rokowan w d. 3 listopada w Kré-
lewcu, na co otrzymat zgode. Dzi$ juz dla nikogo
nie ulega watpliwosci, ze taktyka prof. Voldemarasa
zmierza jedynie do przewlekania w nieskoriczonos¢
Sprawy nawigzania stosunkéw dyplomatycznych i ko-
munikacyjnych miedzy Litwa a Polska i ze Liga Na-
rodow wobec niej jest najzupelniej bezsilna

To tez prasa polska nie szczedzi gorzkich stow
pod adresem Ligi Narodéw, rozwodzac sie szeroko
nad jej kompromitacjg i przepowiadajac jej rychle
ostateczne bankructwo. A wszystko dlatego, ze sie
Nie spetnily nadzieje dziennikarzy warszawskich
i puste pogréziki pod adresem p. Voldemarasa okry-
ly ich $miesznoscia. Dziwi¢ sie nalezy, ie prasa pol-
ska Zywi pretensje wylacznie do Ligi Narodéw, a nie
Stawia zadnych zarzutéw ministrowi Zaleskiemu, ktéry
Przeciez rowniez zachowal sie calkiem niezgodnie
z jej wskazaniami i pragnieniami. Nie grozil, nie
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stawial Zadnych Zadari ultymatywnych, zajat pozycje
bierna i wyczekujaca. Najwidoczniej dyplomacja
polska orjentuje sie doskonale, ze zatarg polsko-
litewski nie jest sprawg tak prostg i latwa, jak sie
to wydaje politykom kawiarnianym.

P. Cat w korespondencji z Genewy z naciskiem
podkresla, ze wynik sesji Ligi Narodéw nie moze
by¢ nazwany niepowodzeniem Polski. ,Niepowodze-
nie nastepuje wtedy, gdy komus$ co$ sie nie udaje,
gdy ktos chce cos otrzymaé, a tego nie otrzymuje.
Delegacja polska, wyjeidzajagc do Genewy, najwyraz-
niej, jak sie zdaje, zdawala sobie sprawe, ie Liga
w niczem nie wplynie na bieg polsko-litewskich ro-
kowari. Delegacja polska nie wiozia z sobg do Ge-
newy Zadnych w tej sprawie wnioskow”,

Jezeli tak, to czemu prasa polska, nawet ta jej
czes¢, ktora czerpie natchnienie i informacje z patacu
Brithlowskiego wprowadzata w blad opinje publiczna,
zapowiadajac jakies stanowcze kroki ze strony Pol-
ski na forum Ligi Narodéw, przycisniecie do muru
p. Voldemarasa i zmuszenie go do kapitulacji? Nie-
ktérzy publicysci, bardziej krewkiego temperamentu,
dawali nawet ' niedwuznacznie do zrozumienia, ze
W razie nieotrzymania od czynnikow miedzynarodo-
wych zados$¢uczynienia za ogloszenie w nowej kon-
stytucji litewskiej Wilna stolica Litwy, Polska sama
sobie wymierzy satysfakcje. A tymczasem delegacja
polska w Genewie wcale nawet nie poruszyla tej
drazliwej kwestji, prawdopodobnie wystrzegajac sie
najlejszego nawet potracenia o problem wileriskil

Teraz prasa polska spuscila z tonu i przemawia
o wiele spokojniej i rozsadniej. Krakowski ,Glos
Narodu® zaleca jako jedyne lekarstwo na litewski
upér Voldemarasa — cierpliwosé. »Uzbrojmy sig za-
tem w cierpliwos¢. Nie spodziewajmy sie zbyt wiele
i nawet nie zadajmy od Voldemarasa zbyt wiele.
Jesli sie okaze, ie Liga Narodéw nie- potrafi go
zmusic do przyjecia posla polskiego w Kownie a nie
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w ,stolicy Litwy”, Wilnie, to nie zadajmy nawigzania
normalnych stosunkéw dyplomatycznych. Jesliby
o 2qdanie bezposredniej komunikacji kolejowej mialy
sie znowu rozbié rokowania, to kto wie, czy nie lepiej
bytoby na poczqtek zadowolié si¢ komunikacjq przez
Eotwe lub Prusy Wschodnie. Musimy miceé cierpli-
woéé. Jesli zawiedzie Liga Narodéw to i Polska sa-
ma Litwe do niczego nie zmusi, dopoki ona moie
liczy¢ na pomoc Rosji i Niemiec.

.Colityka nasza musi by¢ planowa i konsekwen-
tng. Jesii wznowimy rokowania z Voldemarasem, to
nie powinnismy dopusci¢, by znowu kiedy$ mégt p.
Holéwze czy innemu dyplomacie zarzuca¢ popiera-
nie emigrantéw litewskich chcacych wywotaé na Li-
twie rewolucje. Jesli bedziemy rokowaé¢ w sprawie
traktatu o nieagresji i przyjazni, nie pozwélmy, by
zagranicg szerzyly sie fantastyczne wiesci o jakiejs
koncentracji oddzialéw polskich przeciwko Litwie.

.Nawiazanie normalnych stosunkéw z Litwa by-
loby bardzo pozytecznem, ale nie jest koniecznoscia,
Bez Litwy mozemy sie obejsé. Im bardziej bedzie
Wileriszczyzna od Litwy odcieta, tem bardziej i szyb-
ciej zrosnie sie z Polska gospodarczo i kulturalnie.
Wzmocnienie zywiotu polskiego i podniesienie po-
ziomu iZycia gospodarczego w tej ,okvpowanej Li-
twie"”, jak sie wyraza Voldemaras, oto waine za-
danie na najblizsze lata. '

.Niezaleinie za$ od rokowan z rzadem Volde-
marasa frzeba nawiqzywaé stosunki z narodem litew-
skim. Voldemaras i jego stronnicy to nie caly narod li-
tewski. Trzeba Litwinom ulatwi¢ poznawanie Polski,
a zwlaszcza ,litewskiego” Wilna, trzeba wytrwale pra-
cowaé nad wykorzenieniem nienawisci do Polski i jej
kultury. Ta praca przygotuje grunt do trwalego
i szczerego porozumienia obu paristw, ktére niegdys
tez ze soba wojowaly, by potem przez dlugie stule-
cia zy¢ w braterskiej zgodzie”.

Melancholja i rezygnacja, jakie wiejg ze stow
powyiszych odbijaja razaco od poprzednich bezmysl-
nych pogréiek i buriczucznej postawy ogromnej wie-
kszosci prasy polskiej. Istotnie nigdy nie moglismy
zrozumieé, dlaczego Warszawie tak bardzo zalezy na
nawiazaniu stosunkéw z Kownem i dlaczego polityka
polska postawita sobie niejako za punkt honoru
ptzelamanie uporu p. Voldemarasa. Zdawaloby sie,
?e moze to lezeé w interesie jedynie Wilnai Kowna»
tymczasem rzad litewski wlasnie odrzuca katego-
rycznie wszelka my$l o bezposredniej komunikacji
miedzy Litwa kowieriska a Litwa wileniska, rzad pol-
ski za$ zajmuje stanowisko takie, jakby za wszelka
cene chcial polozy¢ kres dotychczasowej izolacji Wi-
leAszczyzny. Jakas niezrozumiala zamiana roll

Zwraca uwage w przytoczonym artykule ,Glosu
Narodu” uvstep, w ktérym jest mowa o nawiazaniu
stosunkéw z narodem litewskim po nad glowa, ie

sie tak ‘wyrazimy, prof. Voldemarasa. Zwraca uwage.
dlatego, ze nie jest to pierwszy glos tego rodzaju.-{

Wspomnial o tem réwniez minister Zaleski w wy-

wiadzie z genewskim korespondentem ,Petit Pari-
sien”, a raczej taki wniosek wysnula redakcja tego
dziennika z wynurzenn ministra. Nalezy wigc sadzi¢,
ze w kolach politycznych polskich panuje mniema-
nie, jakoby najwiekszg przeszkode w unormowaniu
stosunkéw polsko-litewskich stanowita osoba prof.
Voldemarasa. Nie wydaje sie nam, aby to przeswiad-
czenie bylo uzasadnione Prezes ministrow litewskich
niewatpliwie w sprawie wileriskiej jest wyrazicielem
pogladéw i nastrojéw szerokiego ogélu litewskiego.
Przeciez réwniez nieprzejednane stanowisko zajmo-
waly wszystkie rzady poprzednie, zaréwno chrzesci-
janska demokracja, jak ludowcy. Moie socjalisci by-
liby usposobieni bardziej pojednawczo, ale po pierwsze
trudno mieé¢ nadziejg, by socjalna demokracja ujela
w Litwie w bliskiej przysziosci rzady w swe rece,
a po drugie aby znaleié wspdlny jezyk z socjalista-
mi litewskimi potrzeba ustalenia sie réwniez w Pol-
sce ustroju szczerze demokratycznego.

Inna rzecz, ie byloby bezwatpienia objawem
niezmiernie poiadanym, gdyby czynniki spoleczne
po tej i tamtej stronie kordonu, zupelnie niezaleinie
od polityki urzedowej i gry dyplomatycznej, zapo-
czatkowaly jakas akcje porozumiewawcza i wystapily
z wlasng koncepcjg rozstrzygniecia spornej kwestji
wileriskiej na podstawie kompromisowej. Ale w do-
bie dyktatury jednostek niema co sie spodziewa¢
podobnej inicjatywy z lona spoleczernistwa. Sily spo-
leczne sa rozbite, zdemoralizowane lub gleboko
uspione. Musimy czeka¢ w ‘pokorze ducha, nim me-
zowie opatrznosciowi nie wygraja wszystkich swych
atutéw .. i

—— e ——
—_—

Wilno a legjony.

W zwigzku ze zjazdem legjonistéw, ktory sig
odbyt w Wilnie w polowie sierpnia, ukazaly sie dwa
wydawnictwa okolicznosciowe: .wilho — Legjony* —
praca zbiorowa, na ktorg sig zlozyl szereg artykulow
i wspomnien, gesto przeplatanych utworami wierszo:
wanemi oraz ,Stosunek Wilna do Legjonéw”, pidra
p. Waclawa Studnickiego. v

Razem daja one sporo surowego materjalu,
ktéry pomozie z czasem historykowi wysnu¢ ogél-
niejsze wnioski o roli Wilna w polskim ruchu nie-
podlegtosciowym, uosobianym poczatkowo przez
zwiazki strzeleckie, tworzone w Galicji, a nastepnie
przez legjony.

Nie wszystkie przyczynki, zamieszczone w tych
wydawnictwach dotycza wymienionego w tytule te-
matu. ,Kilka nieuporzgdkowanych wspomnien z lat
przeszlych“ Z. Nagrodzkiego siegaja czaséw o wiele
bardziej odlegtych, bo jeszcze z przed rewolucji 1205
r. i zadnego zwiazku oczywiscie z legjonami nie
maja, dajac obraz wysitkéw grona inteligentéw wi-
leaskich na polu nielegalnej pracy oswiatowej.
Obrazek M. Reuttéwny, opisujacy wejscie do Wilna
oddzialéw gen. Zeligowskiego' w d. 9 pazdziernika
1920 r. -réwniez znalazl sie w zbiorku chyba przez
niedopatrzenie komitetu- redakcyjnego, bo co maja



N 15

PRZEGLAD WILENSKI 3

wspdlnego akcja gen. Zeligowskiego i on sam (mi-
mo, ze portret jego figuruje obok portretow Prezy-
denta Moscickiego i Marszalka Pitsudskiego) z ru-
chem iredentystycznym, ktory znalazl swoj wyraz
w legjonach a glosit hasla walki z caratem.

Mozie zreszta nie jest to niedopatrzenie komi-
tetu redakcyjnego, jeno zgola odmienna interpretacja
idei legjonowej, ktéra z biegiem czasu ulegla wypa-
czeniu i nabrata wybitnego charakteru militarystyczno-
imperjalistycznego, ktérego nie miala wcale, gdy na
Bloniach krakowskich c¢wiczyly sie pierwsze oddzial-
ki strzeleckie, wyszydzane i lekcewazone przez obo-
jetny, zrownowazony i trwozliwy ogét.

Dzis legjony staly sig Swietosciag narodowa, bo
reprezentuja sile i wladze, dlatego tez w'komitecie
organizacyjnym VIl Zjazdu legjonowego w Wilnie
widzimy nagzwiska tych samych obywateli miejsco-
wych, ktérzy przed wybuchem wojny wysmiewali sie,
oburzali i surowo potepiali ,najmitéw austrjackich*.
Szkoda, ze w zbiorku omawianym nie znalazio s'e
miejsca dla wspomnienia o pobycie w Wilnie w kon-
cu 1913 r. Michata Sokolnickiego, ktéremu redakcja
»Przeglagdu Wil.* ufatwita wygloszenie tu paru od-
czytow, rzecz prosta, zakonspirowanych o ruchu
strzeleckim. Spotkal sie wowczas 6w goracy rzecznik
idei legjonowej z tak obojetnem, niechetnem, a nawet
mroiacem przyjeciem, ze wyjechal czempredzej zra-
zony i przygnebiony, nie bedac pewny nawet osobi-
stego bezpieczernistwa. A nie byly to obawy bezpod-
stawne, bo, mimo starannego doboru stuchaczy,
wiadomos¢ o pobycie prelegenta strzeleckiego do-
tarta szybko do uszu" zandarmerji i redaktorowi
»Przegladu Wil.“, wezwenemu na badanie udato sie
wykreci¢ od surowej odpowiedzialnosci jedynie dzie-
ki temu, Ze przedstawiciel wiadz bezpieczenstwa zu-
pelnie sie nie orjentowal w nastrojach i kierunkach
politycznych wsréd spoleczenstwa polskiego.

Idea legjonowa przed wybuchem wojny ina jej
poczatku byla jedng z form walki o wolnos¢, zma-
gania sie z przemocg carskiej Rosji, obcag jej byta
wszelka zaborczosé, daleka byla od egoizmu naro-
dowego. To tez szerokie kola sfilistrzalej inteligencji
traktowaly ja obojgtnie lub nawet wrogo, dla mas
byta ona calkiem niezrozumialg i tylko nieliczne jed-
nostki nastrojone rewolucyjnie sympatyzowaly z nig
i popieraly ja goraco.

Dlatego tei, poza garstka zapalnej mlodzieiy
szkolnej, zawsze i wszedzie oziywionej animuszem
wojennym, nawolywania do walki zbrojnej z Rosjg
nie znajdywaly na gruncie wileriskim Zadnego od-
diwigku. Legjony wydawaly sie przedsigwzigciem
zgota niepojetem, dalekiem, niemal egzotycznem.
Nie budzily nawet wigkszego zainteresowania. Gdy
piszacy te stowa w listopadzie 1914 r. przedart sig
przez front i zbadawszy owczesny stan akcji legjo-
nowej, via Wieden i Bukareszt wrécil do kraju i zda-
wal sprawozdanie ze swej wycieczki w Wilnie, ze-
brato sie go wystuchaé zaledwie szczuple grono cie-
kawych, a i wéréd tych nielicznych stuchaczy prze-
wazal nastroj sceptyczny. Nie wieksze powodzenie
mial i Stanistaw Downarowicz, delegat N. K. N., kto-
ry wslad za nim przybyt tu z Wiednia. Ogromna
wigkszos¢ spoleczenistwa polskiego w naszym kraju
miala orjentacje wyraznie rusofilska. Hasta niepo-
dleglosciowe zadnego entuzjazmu nie budzily. Przed
okupacjq niemiecka bodaj, ze tylko dwéch ochotni-
kéw wyruszyto z Wilna do legjonéw: artysta-malarz
Franciszek Jurjewicz, zdecydowany romantyk, mimo
podesztiego wieku rwacy sie do szabelki i konika,

~godny.

oraz Michal Romer, konsekwentny zawsze patrjota
litewski, jeden z niewielu, ktdéry jasno uswiadomil
sobie, ze wskrzeszenie niepodleglej Polski jest wa-
runkiem nieodzownym niepodleglosci Litwy i ktory,
zdaje sie, wierzyl gleboko, ie wolna Polska poda
szczerze pomocng dlon wyzwalajacej sie z kolei
Litwie.

Dopiero porazka Rosji, surowa okupacja nie-
miecka, tworzenie panstwowosci polskiej oraz wojska
polskiego po akcie 5 listopada wywolaly w Wilnie,
wieksze zainteresowanie dla legjonow, popularnosé¢
zas' i sympatje wsréd ludnosci wilenskiej zdobyly
one zaledwie w r. 1919, gdy wkroczyly zwycigsko
do miasta po wyparciu z niego bolszewikow t. j.
wtedy juz, gdy staly sie czynnikiem decydujagcym
na naszym terenie, gdy runeta w proch potega ca-
ratu, a grozne Niemcy legly obezwladnione u stép
triumfujacej koalicji.

Dopiero, gdy Polska zmartwychpowstala, gdy
sie wzmocnila i stala sie filarem ladu i porzadku na
wschodzie Europy, Wilno zapalalo sentymentem do
legjonéw, znalazio dla nich wyrazy uznania i podzi-
wu. O tem nie nalezy zapomina¢ i to nalezy wyraz-
nie podkreslié.

Dzis gdy dzielo Pilsudskiego uwiericzone zostalo
powodzeniem i nabralo szablonowego i banalnego
wygladu, spieszg z wyrazeniem mu holdu i rozwo-
dza sie nad madroscig romantycznego nakazu: ,mierz
sily na zamiary“ ci sami, ktérzy wzruszali’' swego
czasu ramionami nad zbrodniczem szalerstwem
garstki niepoprawnych marzycieli ..
< Ale bo tez dzi§ idea legjonowa przeiyla sig
i wykoszlawila, a legjony sq dzi$ juz nie symbolem
walki o wyzwolenie, lecz wyrazem triumfujacej sily
i dazenia do panowania’ T

Watpliwy rezultat.

O Targach—Wystawie tyle juz pisano w prasie
wileriskiej w tonie panegirycznym, e nie zaszkodzi
nieco uwag krytycznych, nasuwajgcych sig przy bez-
stronnej ocenie organizacji, celéw i zalozeri tego
przedsigwzigcia.

Przedewszystkiem nalezy rozréinia¢ trzy grupy,
malo majgce ze sobg wspodlnego: 1) wlasciwe targi,
2) wystawe rolniczo-hodowlang oraz 3) wystawe t. zw.
regjonalna. Targi mialy charakter catkowicie przy-
Kupcy i przemyslowcy z rozmaitych stron,
nawet z zagranicy, przewaznie bodaj jednak z Wilna
i okolic ‘wystawili swe towary i fabrykaty, co kto
chciat i mogl. O celowosci tego rodzaju jarmarku
zadecydowac¢ moze tylko ilos¢ dokonanych tranzakcyj
handlowych. Zdaje sie Ze pod tym wzgledem wie-
kszo$¢ wystawcow spotkal dotkliwy zawdd. Zresztg
kazda reklama kosztuje, a podobno w rezultacie
oplaca sie. By¢ moie wiec i spore wydatki, zwigzane
z przewozem eksponatéw, urzadzeniem kjoskow,
wynajeciem stoisk i t. p. znajda swe usprawiedli-
wienie w pozniejszych zyskach handlowych, chociaz
wydaje sie to dos¢ watpliwem ze wzgledu na opla-
kany stan ekonomiczny naszego kraju i zawiedzione
nadzieje co do pozyskania rynkéow nadbaltyckich,
wskutek zupeinej prawie nieobecnosci przyjezdnych
stamtad kupcéw, za ktérych gléwnie liczyli organi-
zatorzy zbyt szumnie moze nazwanych ,,Targéw
Pétnocnych”.
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Wystawa rolniczo-hodowlana niewatpliwie byla
o wiele bardziej racjonalna. -Ramy jej nalezalo roz-
szerzy¢ i na naleiyte jej zorganizowanie nie Zalowa¢

sit i $srodkéw. Czy pokaz uskuteczniony byt zadawa-

lajacy — o tem moga wyrokowac tylko fachowcy.
Profana uderzal brak niemal calkowity na wystawie
tak waznej galezi w naszem gospodarstwie, jaka jest
ogrodownictwo i sadownictwo.

Najwieksze zainteresowanie ws$réd szeroklej
pubiicznosci budzita t. zw. wystawa regjonalna, ktéra
miala reprezentowac dorobek kulturalny naszego kraju

w okresie powojennym. Zgromadzono' na niej istot-

nie bardzo wiele materjatu, ale bez nalézytego planu.
Pogori za dorainym efektem w wielu wypadkach
zastepowata gruntowny ‘i wyczerpujacy pokaz. Co
prawda zbytnia obfitos¢ dzialow stawala na przesz-
kodzie zorganizowaniu niektérych z nich bardziej
starannie i gruntownie. Dotyczy to przedewszystkiem
dzialow sztuki wileriskiej i ksiazki wileriskiej, ktorych
ramy zakreslono z jednej strony zbyt obszernie,
a z drugiej zbyt jednostronnie. Skoro wystawa miala
zobrazowa¢ to wszystko, co zostalo u nas dokonane
na polu kulturalnem w ciggu ostatniego dziesigcio-
lecia, to dlaczego nadano wymienionym dzialom
charakter retrospektywny siegajacy ubieglych wiekéw?
Brak tu konsekwencji. Oczywiscie wskutek tak sze-
rokiego ujecia zadania ucierpiata dokladnos¢ jego
wykonania. Zwlaszcza daje sie to zaobserwowac
w dziale sztuki.

Kilkadziesigt zgromadzonych na predce obra-
z6w dawnych i wspolczesnych malarzy wilenskich
bynajmniej nie - daje calkowitego obrazu ‘rojwoju
sztuki wileriskiej od korica XVIII 'wieku. Brak ‘tu
dziet wielu wybitnych artystéw wilenskich, jak Smo-
kowskiego, Zametta, Karczewskiego, Rypinskiego, Do-
buzyriskiego, Czurlonisa, Zmujdzinowicza ,i wielu
wielu -innych.

Niektérzy zas malarze: Rusiecki, Szemesz, Da-
mel,:Slendziriski ojciec s reprezentowani zbyt ubogo
i:bynajmniej nie swietnie. | dlaczego pokaz rozpo-
czyna Smuglewicz, a nie Czechowicz np.? Zna¢
w urzadzeniu wystawy -pospiech i niedostateczng
znajomos$¢ dziejow malarstwa wileriskiego. Wogéle
pomyst -urzadzenia wystawy retrospektywnej ‘sztuki
wséréod mnéstwa innych dzialéw, w ciasnym ‘lokalu
nalezy uzna¢ za catkowicie poroniony:

To samo mutatis mutandis da sie powiedzie¢
o wystawie drukoéw wileriskich, ktéra rowniez, zamiast
sig - ograniczy¢ - ostatniem dziesigcioleciem, niepo-
trzebnie siegnela az do wieku XVI, wskutek czego
w malej salce nagromadzilo sie ‘tyle okazow, ze
nawet wytrawny bibljograf z trudnoscig w nich moze
sie zorjentowaé. Przytem nazwa tego dzialu wysta-
wowego nie odpowiada tresci i wprowadzi¢ mozie
w -blgd mnuiej kompetentnych zwiedzajacych. = Nie
tylko przeciei w jezyku polskim drukowaly sig i dru-
kujg ksigzki w Wilnie, na wystawie zas niema innych
drukéw, précz polskich i tacifiskich. A skoro wysta-
wa nosi miano regjonalnej i terytorjalnie obejmuje
wojewéddztwa Wileriskie i Nowogrodzkie, niestusznie
organizatorzy poprzestali- jedynie na drukach wilen-
skich. Czemuz pominigte zostaly fosk, Oszmiana,
Lubcez, Nieswiez, Iwje?

Powyisze dwa przyklady dowodza, ie komitet
wystawy regjonalnej nie opracowal wyrainego jej
planu, pozostawiajac poszczegélnym wystawcom zu-
peing swobode, w rezultacie czego zapanowala do-
wolnos¢ i przypadkowos¢ w calej pelni.

Najbardziej cenny i ciekawy jest dzial etnogra-

4

ficzny i scisle z nim zwigzany dzial przemysiu ludo-
wego. Céz kiedy ciasne pomieszczenie nie pozwa-
la rozejrze¢ sie dokladnie w eksponatach!

Zegar p. Sobolewskiego, podobno majstersztyk
samouczka —wynalazcy wilenskiego (ktéremu p. Cz.
J. w ,,Slowie” poswigcil specjalny obszerny feljeton),
ulokowany w matym pokoiku gromadzit stale dokota
siebie taki tlum, Ze niiej podpisany, mimo ze by{
na wystawie z 10 razy, nigdy nie mogl sie don do-
cisna¢ i ostatecznie zrezygnowal z ogladania tego
swojskiego arcydziela. ,

Bogaty zbiér samodziatow z rozmaitych okolic
naszego kraju réwniei rozmieszczony zostal w spo-
s6b, nie dajacy moznosci oceny i poréwnania ze
sobg poszczegolnych okazow.

~ Reszte wystawy, poza t. zw. ,,Salg Honorowg”,
w ktorej zgromadzono rozmaite muzealne zabytki,
jak pergaminy, sztandary, skrzynie cechowe i. t. p.
zajety tablice, wykresy i mapy dotyczace wszystkich
bodaj urzedéw, funkcjonujgcych w wojewdédztwach
Wileiiskiem i Nowogrédzkiem. Pomysi zgota niefor-
tunny i chybiony. Niewatpliwie caly ten materjat cy-
frowy, przedstawiony graficznie zastuguje na to, by go
uwaznie przestudjowaé, ale czyz to jest moiliwe na
wystawie, gdzie panuje zwykle $cisk i tlok, stac¢
z zadarta gtowa przed setkami tablic? Dobre to
w jakiems wydawnictwie, ktére moina przegladac
spokojnie przy biurku, ale zupclnie zbyteczne na
wystawie, ktéra zwiedzaja szerokie tlumy. | co prze-
cigtnego widza moze obchodzi¢ np. tablica, wyobra-
zajaca plastycznie, jaka przestrzen w budynkach
rzadowych zajmujg biura, a jaka mieszkania pry-
watne?

Ale organiz torom wystawy chodzilo widocznie
nie o to wcale, by w pamie¢ zwiedzajacej publicz-
nosci wrazily sig najwainiejsze dane cyfrowe, ale
o to, by jej zaimponowa¢ cgromem pracy, dokona-
nej przez poszczegdlne instytucje rzadowe. Patrzcie
i podziwiajcie, co rzad i panistwo zrobily dla waszego
biednego kraju! Takiem bylo, jek sie zdaje, zaloze-
nie wystawy regjonalnej. Zwykly Smiertelnik istotnie
patrzy i podziwia i tylko bardziej krytyczny um yst
pragnie danych poréwnawczych, ktére jedynie poz-
wolg na oceneg sprawiedliwg poczynan rzagdowych.

Sadzac z licznych wynurzen organizatoréw i pro-
tektoréw wystawy oraz gloséw prasy inspirowanej
cele demonstracyjno - polityczne przewazaly nad
wzgledami praktycznemi. Wszakie prof. Rudzinski,
prezes Ligi Gospodarczej oswiadczyl wyraznie w wy-
wiadzie ze wspélpracownikiem ,Slowa’: , Uwzgled-
nienie momentu politycznego przez wykazanie pols-
kosci Wilna, co wobec znanego ogdlnie stanowiska
Litwy jest zawsze kwestjg aktualna, nie moglo by¢
pominigte podczas omawiania potrzeby organizowa-
nia Targéw w Wilnie”. Czy cel ten zostal osiagniety?
I tak, i nie.

Przedewszystkiem udowadnia¢, ie Wilno jest
miastem polskiem (a raczej polsko - Zydowskiem)
niema zadnej potrzeby, gdyz prawda ta jest ogdlnie
znana, zwlaszcza mieszkaricom Wileniszezyzny, z kto-
rych niemal wylacznie skladala sie publicznos¢ wy-
stawowa. Jezeli efekt ten byl obliczony na zagranice,
to zostat chybiony, gdyz przyjezdni zzagranicy za-
wiedli. A gdyby sie nawet zjawili, to odniesliby
przedewszystkiem wrazenie, ie handel i przemyst
miejscowy znajduje sle przewainie w rekach zydow-
skich. Co sie tyczy wsi, to pokaz bydta i nieroga-
cizny w zaden sposob nie moie swiadczy¢ o naro-
dowosci ich wlasdcicieli, tkaniny za$ i inne wyroby
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ludowe przemawiaja raczej wymownie za tem, ze
ludnos¢ miejscowa rdzennie polska nie jest.

Wobec stabego zreszta udzialu spoleczeristwa
W wystawie i olbrzymiej przewagi (poza wiasciwym
jarmarkiem), eksponatéw rzadowych moglta by¢ mo-
wa, nie o demonstrowaniu polskosci, lecz jedynie
paristwowosci polskiej. Pod tym wzgledem zrobiono
wszystko, co moina — bezposrednio i posrednio za
pomoca usluinej prasy, ktéra tez w nagrode zostata
zaproszona przez samego pana wojewode na czarng
kawe z konjakiem. Czy rezultat odpowie oczekiwa-
niom i wlozonym w calg te impreze wysitkom — to
pokaze dopiero czas. Wydaje sie nam, ie o wiele
skuteczniejszym sposobem umacniania panstwowosci
jest odpowiedni wymiar podatkéw i sprawne dzia-
tanie administracji, niz wykresy graficzne, wykazu-
jace ile tych podatkéw Sciagnieto i ile spraw zalat-
wit wydziat bezpieczenstwa.

O efektach wystawowych ludzie predko za-
pomng, a bolaczki bieigcego zycia beda sie im
i nadal dawaly we znaki.

. Obserwator.

., Numerus nullus*.

Targi Polnocne i Wystawa Regjonalna s3 w-wa-
runkach naszych niewatpliwie doniostem wydarze-
niem. Majg one razem tworzy¢ harmonijna calos¢,
odzwierciadlajacga zycie ekonomiczne i kulturalne
dzwigajacej sie powoli z ruiny i zniszczenia wojen-
nego Wileriszczyzny.

Jui sprawiedliwo$é pospolita merkantylistyczna
powinna byla podpowiedzie¢ organizatorom tych
imprez, ie, o ilz sie bierze od Zydéw na Targach
(za stoiska, wstep i t. d.) pieniadze, ktore w czesci
ida na pokrycie kosztéw urzadzenia Wystawy Regjo-
nalnej, nalezy tymie Zydom daé¢ na niej jakies
miejsce. A czy nie moina réwniez powolac sie na
sprawiedliwos¢ paristwowa i wyzszg, ktéra winna byta
przyswieca¢ imprezie, znajdujacej sie pod najwyiszym
protektoratem ' panstwowym wogéle, a imprezie kul-
turalnej w szczegdlnosci? I

_Niestety zwiedzajacy wystawe Zydzi z rozgory-
czeniem opuszczaja mury Bernardyriskie w prze-
Swiadczeniu, Ze w stosunku do ludnosci zydowskiej
pan'uja u nas dotad odmienne pojecia ‘sprawiedli-
wosci. ‘

Wystawa regjonalna czyli krajowa, a przeciez
wystawa wileriska do tego miana chce pretendowaé,
winna zobrazowaé¢ wilasciwosci kulturalno spoleczne
kraju i ludnosci, ten kraj zamieszkujacej. Coz jednak
widzimy na Wystawie Regjonalnej u nas? Zydow
jako kulturalno-spolecznej grupy ludnoszi w Wilzr-
szczyinie niema wcale... Nadaremnieby kto szukal
W murach Bernardyriskich $ladu tutejszego zydow-
skiego zycia cywilizowanego. Nie znajdzie. Obcho-
dzimy sale wystawowe wszystkich pieter, ogladamy
uwaznie eksponaty wszystkich dzialéw: etnograficzne,
reprezentacyjne, wyznaniowe, artystyczne, drukarskie
1t d. i trudno przy tem nie podziwiaé, jak syste-
Mmatycznie ignorowano Zydéw jako narodowos¢, a na-
wet jako wyznanie. Nawet w najbardziej zarzuconym
kacie najodleglejszego korytarza... Nie bedziemy sie
spiera¢, czy Zydzi w Wilnie stanowia 40%, czy 35%0
czy tez 30% ludnosci. Pozostaje przeciez faktem,
ze wystawa kultury pomineta zupetnie tak znaczny
odlam kulturalnie czynnej ludnosci.

Nie niedoceniamy wplywu kultury polskiej

w 'Wilnie, 'nie przeceniamy réwniez zdobyczy kultury
zydowskiej w tym kraju. Nie mniej jednak posiadamy
spory' i trwaly dorobek kulturalny, ktéry Zydzi, od
wiekow na tej ziemi osiadli, w ciagu tych wiekéw
tu stworzyli. Mamy co pokaza¢ i jest co widzieé.
Jednemu koledze, wspéipracownikowi pisma
warszawskiego, na zapytanie, dlaczego niema na wy-
stawie drukéw hebrajskich i zydowskich (nota bene
widzieliSmy natomiast na W ystawie nawet rekopisy
arabskie ..), odpowiedziano, ze druki takie sig znaj-
duja... w Bibljotece Straszuna. Ale, na litos¢ boska,
przeciez od tego s wystawy, by nie trzeba bylo
chodzi¢ po bibljotekach. Dlaczegoz sie nie zwracano
do zadnej iydowskiej instytucji kulturalnej w Wilnie
o udzial w Wystawie Regjonalnej? Zreszta jesli cho-
dzi o druki, to nawet w samej Bibljotece Uniwersy-
teckiej mozna bylo znalezé wileriskie druki hebraj-
skie i Zydowskie godn: wystawienia na wileriskiej
wystawie. Piszacy niniejsze wiersze niejedna rozprawke
poswiecit w pismach Zydowskiego Instytutu. Nauko-
wego w Wilnie rzadkim okazom ,wilnianéw” zydow-
sko-hebrajskich, o wybitnym charakterze regjcnal-
nym, ktore sie znajduja wlasnie w zbiorach Uni-
wersytetu. : e
Drukarstwo bylo polem, na ktérem Zydzi wi-
lenscy byli najbardziej czynni w XIX w. Skadinad*)
wiemy, Ze byly wtedy momenty, kiedy roczna pro-
dukcja drukéw hebrajsko-zydowskich w Wilnie prze-
wyzszala analogiczng produkcje wileriskg we wszyst-
Kich innych jezykach razem wzigtych. Zydzi nadto
polozyli na tem polu zastugitakze dla pismiennictwa
polskiego na Litwie, Ze wspomneg slynnego Zymla.
Od stu przeszlo lat- hebrajsko-zydowskie druki
wiléniskie toruja sobie -droge przez morza i oceany-
do krajow calego literalnie swiata. Ale otéz w roku
1928 nie znalazly one jeszcze drogi na Wystawe
Regjonalng w samem Wilnie... Fakt bardzo smutny.
Za dalekoby nas zaprowadzilo, gdybysmy w ten
sposob omowili wszystkie dzialy wystawy. Na jeden
tylko jeszcze szczegdt checg zwrécié uwage. Wsréd
licznych $wiatyri réinych wyznan, nawet egzotycz-
nych, ktére ozdabiaja tu i owdzie $ciany korytarzy
wystawowych, niema zadnego zdjecia synagogi iy-
dowskiej. Nawet pieknej i niezwykle oryginalnej
drewnianej béinicy w Olkienikach. A przeciez wiemy,
ze organizatorzy wystawy tatwo mogli dosta¢ takie
zdjecia chociaiby z tych ze zbioréw .prof Remera ..

Wiemy, ze do komitetu- organizacyjnego Tar-
géw . i Wystawy naleiq takie osobistosci, ktdérych
dobrej woli i braku szowinizmu nie chcemy kwe-
stjonowa¢. Jak to jednak pogodzi¢ z systemem ,;nu-
merus nullus® w stosunku do Zydéw — trudno bo-
wiem oprzeé sie wrazeniu i nie nazwaé rzeczy po
imieniu — ktéry lezy u podwalin Wystawy Regjo-
nalnej? :

Nie jestesmy izolowani. Poza murami Bernardyri-
skiemi znalezli sie z matemi wyjatkami takze Bialorusi-
ni i Litwini. O ile jednak wiemy, do tych w ten lub
inny sposéb sie zwracano, podczas gdy w stosunku
do Zydéw nie poczuwano sig nawet do najmniej-
szego kroku kurtuazyjnego. A czy od chwili, gdy
w miescie zaczeto jawnie méwi¢ o tem ,przeocze-
niu, nieuniknionem przy imprezach tego rodzaju”...
nie mozna byto cho¢ czesciowo tego, ze nazwiemy
skromnie, nietaktu wobec tak znacznego odtamu

*) "Por. P. Kon, .Dzialalno$¢ cenzury wileriskiej w roku
1863 w zydowskim miesieczniku bibljograficznym ,Bicher
Welt“ (Warszawa 1928, zeszyt sierpniowy).
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wspolobywateli naprawi¢, gdyby.. gdyby sie tylko
chciato?

Wileriska Wystawa Regjonalna demonstruje
wobec Zydoéw kraricowy ekskluzywizm kulturalny
i spoteczny. P. Kon.

Cyfry i wnioski.

Ostatpi zeszyt (Nr. 4) »Zrédel Mocy”, wydany
w koricu slerpnia zawiera dwie ciekawe prace, uzu-
pelniajace sie wzajemnie: ,Wileriska bibljografja re-
gjonalna w | pétroczu 1924 r.” dr. Adama Lysakow-
skiego, wice-dyrektora Bibljoteki Uniwersyteckiej
oraz ,Biezace polskie czasopismiennictwo wileriskie”
dr. Stefana Rygla, dyrektora tejie bibljoteki. Obaj
autorzy, rozporzadzajgc materjalem zaczerpnigtym ze
irédet urzedowych, zobrazowali stan obecnej pro-
dukcji .wydawniczej wileriskiej w S$cistych cyfrach,
ktére pozwolily im na wyciagniecie pewnych wnio-
skow ogolnych, szkoda tylko, ie opartych na zalo-
zeniach nie uzgodnionych ze soba.

Bo gdy p. Lysakowski w swych zestawieniach
statystycznych jako podstawowa ceche druku obrat
jego jezyk, powiewaz ,odrebnos¢ jezykowa pozwala
wysnuwaé najwazniejsze bodaj wnioski w dziedzinie
ogélno kulturalnej, spotecznej i politycznej”, p. Ry-
giel utrzymuje przeciwnie, ze przy klasyfikacji cza-
sopism opiera¢ sie nalezy nie na ich jezyku, lecz
na narodowej sferze ich pochodzenia, przytaczajac
jako przykiad wydawany po polsku dwutygodnik
litewski ,Zycie Ludu”. Kto ma tu sfusznos$¢? Kwestja
bardzo trudna do rozstrzygnigcia.

Stojac na stanowisku dr. Rygla jest sig niewat-
pliwie blizej prawdy, ale ta metoda ma te wade, ie
wprowadza do obliczeri czynnik subjektywny, i po-
stugujgc sie nia dwaj statystycy moga dojs¢ do od-
miennych rezultatow.

Jezyk, jako cecha wyrdzniajaca przy klasyfi-
kacji drukow, daje rezultaty bardziej objektywne, ale
znéw nie pozwala na ogolne wnioski w dziedzinie
kulturalnej i politycznej, ktére w tych warunkach
stusznie moga by¢ zakwestjonowane. Tek lub owak
byloby pozadane, aby obaj bibljografowie uzgodnili
swe poglady i metody.

Bibljografja regjonalna, przedstawiona przez p.
Lysakowskiego posiada jeszcze te ujemna strong, ze
obejmuje teren czterech wojewddztw, w tem woje-
wodztwa Bialostockiego, w sklad ktérego wchodzi,
jak wiadomo, b. gub. t.omziyinska, nie majgca nic
wspoélnego z naszym- krajem, ktora to okolicznos¢
nadaje owym ogdélnym wnioskom p. Lysakowskiego
warto$¢ mocno problematyczng i zmusza do wyeli-
minowania z pracowicie przezen ulozonej tabelki
danych, dotyczacych camego Wilna, co zreszta daje
sie uskuteczni¢ tylko w jednej ogdlnej rubryce.

W swych wykazach statystycznych p. Lysakow-
ski operuje danemi cyfrowemi, dotyczacemi wylgcz-
nie ilosci drukéw, z pominieciem wysokosci ich na-
kladu. P. Rygiel natomiast uwzglednia w swych ze-
stawieniach réwniez wysokos¢ nakladu szeregu dzien-
nikéw, czasopism, kalendarzy i t. p. Mamy powaine
watpliwosci, czy urzad prasowy, ktéry udzielit tych
informacyj p. Ryglowi, mial prawo to uczyni¢ Wyso-
kos¢ naktadu jest tajemnica handlowa, nieraz zaz-
drosnie strzeiona przez wydawcow. Drukarnie sg
obowiazane komunikowa¢ urzedowi prasowemu ilos¢
odbijanych przez nie drukéw, ale jedynie dla wiado-

mosci tego urzedu. Oglaszanie tych danych jest, tago-
dnie méwiac, niedyskrecja, taka sama, jaka byloby
udzielenie prywatnej osobie przez urzad podatkowy
informacyj o stanie finansowym jakiegos przedsigbior-
stwa. Nie znamy dokladnie odnosnych przepisow
prasowych, ale logika i praktyka czasow przedwojen-
nych upowainiajg do przypuszczenia, ie referenci
prasowi Starostwa Grodzkiego, ktérym p. Rygiel
imiennie dziekuje za dostarczone informacje, popet-
nili povaine wykroczenie stuzbowe.

Jeszcze jedna uwaga pod adresem artykulu p.
Rygla. W swej charakterystyce poszcze olnych cza-
sopism autor podaje o dwutygodniku .Zycie Ludu”
nastepujaca opinje: .Wiekszo$¢ materjatu pochodzi
ze skracanych i przerabianych artykutow litewskiego
miesiecznika polityczno - literackiego ,Vilniaus Var-
pas”. Skad p. Rygiel zaczerpnal podobna wiadomos¢?
Nie znajac jezyka litewskiego nie mégt taki=go
wniosku wysnué z wlasnej obserwacji, najwidoczniej
wigc zostal wprowadzony w blad przez jakiegos nie-
sumiennego informatora. Czytajac stale oba te pisma
mozemy zapewni¢ kategorycznie autora, ze nie tylko
,Zycie Ludu” nie jest trawestacjq ,Viln. Varpas”,
ale bardzo czesto nawet roini sig z nim w pogla-
dach na zagadnienia biezace.

Po tych niezbednych zastrzeieniach przecho-
dzimy do wykazéw statystycznych podanych przez
obu autoréw.

Z artykulu p. Lysakowskiego dowiadujemy sie,
ie ogélem w ciagu pierwszego pdlrocza b. r. wyka-
zela bibljografja wileriska regjonalna 394 pozycje,
w tem 20 nowy.h czasopism (wychodzace jui od
lat poprzednich nie sg uwzglednione). Z tego prz;-
pada 280 czyli 71 proc. na jezyk polski, 9 pot proc.
na jezyk iydowski i hebrajski, 9 proc. na biatoruski,
4 proc na rosyjski, 3 i pot proc na litewski i 3 proc.
lacznie na inne jezyki. Powyiszy stosunek procen-
towy ulegnie jednak zmianie, jezeli wyeliminujemy
z tych obliczeri druki, tloczone w tomiy, Bialym-
stoku, .a do pewnego stopnia réwniez w Pirisku
i Brzeéciu n B. W.samem Wilnie, ktore jedynie mo-
ie by¢ miarodajne dla stosunkow narodowosciowych
w naszym ‘kraju ilos¢ drukéw, ktéra wynosi 308
wedlug jezyka dzieli sie jak nastepuje: w jezyku
polskim 211, biatoruskim 33, zydowskim 31, litew-
skim 13, rosyjskim 12 i w innych jezykach 8. A gdy
nadto wezmiemy pod uwage to, co méwit o jezyku
wydawnictw wileriskich dr. Rygiel, bedziemy uspo-
sobieni nader krytycznie wzgledem ryzykownego
twierdzenia dr. Lysakowskiego, ujetego w forme na-
stepujacego retorycznego pytania: «Wynik taki, utwier-
dzany przez szereg lat, czyi — przy konstytucyjnej
wolnosci slowa — nie nadaje bibljografji gtosu poli-
tycznego w mysl nowoczesnej zasady, ie o przyna-
leznosci danych ziem stanowig efekty produkcyj-
nej pracy, a nie ilos¢ zamieszkujgcych je konsu-
mentow?*

Bardziej ostrozny jest dr. Rygiel, ktéry przyto-
czywszy ponizszg tabelke

Czaso- | Cayli noei F;l”;:ligto-} Czyli

pisra b s cci nikladu nakladu
Polacy 57 55,88 96,735 48,75
Bialorusini 19 18,62 52,000 | 26,21
Zydzi ; 121 1176 | 31,000 15.67
Litwini 11 10,78 14,405 7,26
Rosjanie 3 2,94 4,170 2,10

dochodzi jedynie do wniosku, ze . ,wymowa tych
cyfr ma sens, zupelnie jasno wydobywajacy przewa-
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ge polskosci w kulturze Wilna i Wilenszczyzny”.
Ale pod tym wzgledem nikt chyba nie ma watpli-
wosci, zwazywszy na podzial narodowosciowy ludno-
sci miejscowej wediug jej przynaleinosci spoleczno-
klasowej. Chodzi jedynie o stopien tej przewagi.
Krytyczny rzut oka na dane przytoczone przez. p.
Rygla nasuwa refleksje, bynajmniej nie tak optymi-
styczne, jak by sie moglo wydawac z pozoru.

Nie nalezy bowiem zapominaé, ze do rubryki
czasopism polskich zostaly zaliczone wszystkie cza-
sopisma urzedowe i polurzedowe oraz naukowe,
wydawane przez Uniwersytet, instytucje réwniez rza-
dowa. Nie mogq one by¢ w zaden sposob miaro-
dajne dla wysitku kulturalnego miejscowego spote-
czenstwa polskiego. Jezeli wigc odejmiemy 11 cza-
sopism urzedowych o naktadzie 12,300 egz., 7 cza-
sopism uniwersyteckich o nakladzie mniejwigcej
3,400 egz., takie wydawnictwa specyficzne, jak Ko-
munikat Zwiazku pracownikéw Poczt i Telegrafow
lub Kalendarz-Poradnik Kolejowca Polskiego w ilosci
9 o nakladzie mniejwiecej 15,000 egz., to ilos¢ wia-
Sciwych czasopism polskich,- zaspakajacych potrzeby
miejscowych czytelnikow polskich zredukuje sie do
cyfry 30 o nakladzie 60.000 egz. Cyfra to raczej zbyt
wysoka, niz za skromna, gdyz obejmuje ona i tego
typu gazety, jak ,Express Wileniski”, ktérego zale-
dwie jedna strona moze byé zaliczona do czasopism
wilenskich, trzy czwarte zas nalezg do prasy war-
szawskiej. .

W ten sposob stosunek procentowy ilosci cza-
sopism oraz wysokosci ich nakiadu wedlug grup
narodowych bedzie sie przedstawial nieco inaczej,
a mianowicie w okragtych cyfrach:

llosécza 0 - | Wysokos¢ | o,

| sopism 1 naktadu |
Polacy 30 40 60,000 37
Biatorusini ‘ 1901001 25i3 52,000 32
Zydzi | e 31,1C0 19,8
Litwini \ 11 14,7 14,4C0 | 8,8
Rosjanie 35 4 4,2C0 2,4

Prasa polska oczywiscie goruje zaréwno iloscio-
wo, jak pod wzgledem wysokosci nakladu, ale zwa-
zywszy na sily materjalne i umystowe, jakiemi roz-
porzadza spoleczenstwo polskie w poréwnaniu do
spoleczeristwa biatoruskiego np. trudno sie oprzec
zdziwieniu z powodu tak nieznacznej przewagi.
R jakby sytuacja sie przedstawiala, gdyby jezyk
polski nie byt jezykiem parnistwowym? Wcale niema
z czego byé¢ dumnym. :

Karol Waga.

3ibljografja.

Czarnecki J. Wilno w dziejach ksiqzki polskiej.
Wilno. ,928. Nakladem i drukiem Jézefa Zawadz-
kiego. Str. 24.

Niewiedzie¢ z jakich powoddw autor niniejszej
broszury p. T. Turkowski, dyrektor seminarjum na-
uczycielskiego ukryl sie pod pseudonimem J. Czar-
neckiego. P. Cz J. w ,Stowie” utrzymuje, Ze uczynit
to przez skromno$é. Ale w takim razie olbrzymia
wiekszo$¢ pisarzy, poniewaz drukujg swe prace pod
wlasnem nazwiskiem, wypadloby posadzi¢ o iadze
rozglosu i nadmierng ambicje, a przeciez znamy
wielu cichych i skromnych pracownikéw piora, kto-

rzy nie uwazajg za potrzebne ukrywaé¢ swego autor-
stwa. Moze raczej p. Turkowski (tajemnice pseudo-

~ nimu zdradzit p. Cz. Jankowski w ,Stowie* i infor-

macje te powtarzamy na jego odpowiedzialnos¢) nie
chcial prezentowa¢ sie po raz pierwszy czytelnikom
i krytykom w roli autora drobnej pracy o charakte-
rze popularnym, lecz popularyzacja wiedzy to nie
jest bynajmniej funkcja zastugujaca na lekcewazace
traktowanie, w dodatku nie brak w omawianej
broszurze materjaléw opartych na badaniach samo-
dzielnych.

Do tych naleiy przedewszystkiem obliczénie
drukéw wileriskich w ciggu XIX w. na podstawie
Bibljografji Estreichera, ktére w formie wykresu gra-
ficznego figuruje réwniez na Wystawie Regjonalnej.
Z tego obliczenia wynika, ze cala produkcja wydaw-
nicza Wilna w dziewietnastem stuleciu wynosi za-
ledwie 5103 drukéw, gdy w takim Poznaniu samych
drukéw polskich wydano w tym samym okresie
przeszto 6C00!

Oczywiscie na Bibljografji Estreichera nie moi-
na zupetnie polega¢, jezeli chodzi o produkcje wy-
dawniczg wileriskg wogéle, nie wylacznie polska, bo
Estreicher druki w obcych jezykach uwzgledniat o tyle,
o ile one dotyczyty Polski (respective Litwy i Rusi),
w Wilnie zas od 1864 az do r. 19C6 drukowano

-przewaznie w jezyku rosyjskim. O jezyku Zydow-

skim i hebrajskim oczywiscie nawet mowy niema;
wskutek czego w wykazie p. Turkowskiego w ciagu
catego szeregu lat z konca XIX w. figuruje po kilka—
kilkanascie pozycyj roczniel W latach 1887, 89 i 91
np. miafo ukaza¢ sie w Wilnie po 2 druki tylko...
Szczegdlniej razaco tego rodzaju statystyka wyglada
na wykresie graficznym, zawieszonym na wystawie.
Jezeli nie bylo innych zZrédet procz bibljografji
Estreichera, nalezalo poprzesta¢ na obliczeniu pro-
dukcji wydawn’czej wytgcznie w jezyku polskim i ta-
cinskim.

Pozatem mialbym ' pewne zastrzeienia prze-
ciwko zbyt powierzchownemu ujeciu przez autora
roli Wilna, jako osrodka kulturalnego, w ktérym sie
krzyzowaly wplywy polskie, ruskie i litewskie. Miato
ono znaczenie o wiele glebsze i szersze, niz ,ogni-
ska uczu¢ i wierzen narodu polskiezo“. Ta okolicz-
nos¢, ze tu byli czynni i drukowali swe prace Skarga,
Lelewel, Sniadeccy -i wielu innych pisarzy i uczo-
nych polskich, ma charakter przypadkowy i nie
moze by¢ brana pod uwage przy ocenie Wilna jako
zrédla samodzielnej i odrebnej tworczosci, ktorej
najmocniejszym wyrazem sg poezje Mickiewicza i Sy-
rokomli. Ale co prawda, studjum na ten temat wy-
kraczaloby poza ramy, jakie sobie zakreslit p. Turkow-
ski. Nie moZna o to mie¢ don pretensji.

Broszura stanowi doskonaty komentarz dla zwie-
dzajacych pokaz bibljofilski na Wystawie Regjonalne;j.

Rosiak Stefan. Bonifratrzy w Wilnie (1635—
1843—1924). Szkic z dziejow opieki spolecznej
w Wilnie. Wydane staraniem Konwentu Wileriskiego
0. o. Bonifratréw. Wilno 1928. Str. 101 4 XXII.

Coraz wiecej przybywa cennych przyczynkéw
do dziejow Wilna. Praca p. Rosiaka zajmie niewat-
pliwie poczesne miejsce w szeregu monografij, po-
swieconych rozmaitym przejawom Zycia kulturalnego,
spotecznego i politycznego w stolicy W. Ks. Litew-
skiego. :

Znang jest ogdlnie doniosta rola, jaka cdgry-
waly u nas zakony w dawniejszych wiekach. W Wil-
nie, w wieku XVIl i XVIlI zwlaszcza, klasztory, i za-
konnicy stanowili czynnik niezmiernie doniosly,’
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ktory gleboko zawazyt na ksztaltowaniu siepsychiki

i charakteru ludnosci miejscowej. Bez przesady rzec
mozna, ze dzieje wewnetrzne Wilna w tym okresie
zamykaly sie w kronikach klasztornych. Niestety
historja zakonow wilenskich jest dotad malo zba-
dana i z wyjatkiem jezuitow nie wiele wiecejwiemy
o nich, niz to, co podal Kraszewski. Z tem wiekszem
przeto uznaniem nalezy powita¢ zrodlowa prace
p. Rosiaka, w sposob wyczerpujacy oswietlajacg dzia-
latnos¢ najbardziej uspolecznionego. zakonu boni-
fratrow. ; :

Zawodowi historycy poddadza zapewne kry-
tycznej ocenie wartos¢ naukowa monografji p. Ro-
siaka. Zdaje sig, Ze pod wzgledem metody nauko-
wej nie pozostawia ona nic do Zyczenia. Wszystkie
mozliwe zrodia zostaly- wyzyskane i zbadane kry-
tycznie. Mnéstwo ‘szczegotdw, zaczerpnietych z archi-
woéw po raz pierwszy zostalo ogloszonych drukiem.

Dowiadujemy sie wiec, ze bonifratréw do Wilna
sprowadzil w r. 1635 biskup Abraham Woyna, pry-
mas W. Ks. Litewskiego, jak go tytuluje autor zy-
wota Sw. Jana Boiego. Szczegdt to, nawiasem mé-
wiac, bardzo ciekawy, dotyczacy zreszta zgola po-
stronnej kwestji: wielokrotnych zatargéw biskupow
wileriskich z arcybiskupami ‘gnieznienskimi o tytut
prymasa Litwy.

* O poczatkowych dziejach konwentu wileriskiego
nie wiele zachowalo sie wiadomosci, dopiero od
r. 17C9 mamy dokladniejsze o nim dane, gdyz za-
chowata sie do naszych czaséw ksiega chorych
w_szpitalu klasztornym, rozpoczeta w tym samym
roku. Wzrastaly fundusze, zakon rozwijal swa dzia-
lalnos¢, polegajaca na pielegnowaniu chorych i opie-
ce nad starcami. Cieszyl sie tez wielkiem zaufaniem
i popularnoscia wsréd ludnosci wilenskiej. Szpital
bonifratréw przez dlugie lata swego istnienia prowa-
dzil dzialalnos¢ leczniczg wszechstronnie, dopiero
pod koniec swego Zywota specjalizuje sie i prze-
ksztalca wszpital dla umystowo chorychi jako taki prze-
chodzi, po kasacie konwentu wileriskiego w r. 1843,
pod administracje rzadowa. '

Powrét bonifratrow do Wilna nastagpit wr. 1924
za rzadéw biskupa Matulewicza, o czem autor wspo-
mina w nastepujgcych charakterystycznych slowach:
.S. p biskup wileriski Jerzy Matulewicz z entuzjaz-
mem odnidst sig do mysli powrotu zakonu i, mimo
zarzucanej mu nieraz litwomanji (?), juz 20 maja
1924 r. kosciot Sw. Krzyia, bedacy w posiadaniu
ludnosci litewskiej, oddat zakonowi...”

Obecnie konwent liczy zaledwie 4 braci i pro-
cesuje sig z magistratem o zwrot muréw klasztornych,
w ktorych sie miesci przytulek starcéw.

Uwagi autora na ten temat o charakterze aktu-
alno-polemicznym w pracy historycznej wydaja sie
mi niezupelnie stosowne. Oto jedyny zarzut, ktéry
sie mi nasunal przy pobieznem przejrzeniu ksigzki,

a.

KRONIKA

Chwilowe zawieszenie. Wielkie wrazenie wywolzlo
rozporzadzenie starosty grodzkiego z d. 29 sierpnia b r., za-
wieszajace dzialalno$¢ cenlralnego zarzadu T-wa Szkoly Bia-
loruskiej w Wilnie. Konserwatywna i nacjonalistyczna prasa
polska powitala z entuzjazmem ten krok wladz administracyj-
nych, wyrazajac nadzieje, ze nastapia dalsze zarzadzenia, ktére
spowoduja calkowita likwidacje tej organizacji. ,Dziennik Wil.”

zamiescil nawet artykul rewelacyjny, dowodzacy, ze T-wo Szkoly
Bialoruskiej przejelo wszystkie agendy b. ,Hromady”, ie bylo
ono subsydjowane przez Minsk i ze akcja o$wiatowa prowa-
dzona byla przez nig tylko pozornie, dla zmylenia czujnosci
wladz. ULziennik przytoczyl na poparcie swych twierdzen m. i.
taki sensacyjny szczegol, jak prowadzenie przez zarzad T-wa
podwéjnej buchalterji, jednej rzeczywistej dla. siebie i drugiej
fikcyjnej dla wladz. ;

Jakie musialy «zu¢ sig skonfundowane te same pisma,
gdy w tydzien poézniej decyzja p starosty zostala uchylona
przez p. wojewode i T-wo wznowilo swa dzialalnc$¢! Widocz-
nie przyloczone przez ,Dziennik Wil.” fakty wystepnych czy-
now ze strony T-wa w rzeczywislo$ci wygladajq inaczej, bo
trudno przeciez przypusci¢, aby wladze tolerowaly organizacje
tak szkodliwg i zdecydowan'e "wroga. Tak zresztg nalezy sa-
dzi¢ z komunikatu urzgdowego i o$wizdczenia naczelnika wy
dzialu bezpieczenstwa p, Kirliklisa, w ktérych jest mowa je-
dynie o ,wplywach elementéw antyparistvowych i wywroto-
wych” i ktére nie podajg konkretnie sformulowanych zarzu-
tow. Zbytnia gorliwo$¢ prasy wileniskiej narazila ja w tym wy-
padku na kompromitacje. ‘

Wyréinienie kaplana-Bialorusina. Znany w sze-
rokich kotach ks. pralat F. Abrantowicz, przebywajacy estat-
nio w klaszt. rze marjanéw w Drui, zostal mianowany bisku
pem w Charbinie. Przed wyjazdem do swej diecezji przyjety
byt przez Papieza na dluiszej audjencji. W sferach katolickich
nominacja ta uwazana jest za nader charakterystyczng dla
stosunku Watykanu wzgledem Bialorusinéw.

Dla idei czy dla pieniedzy? Omawiajac wystawe
hodowlang w Wilnie p. Michal Obiezierski w ,Slowie” wola
z entuzjazmem pod adresem wlascicieli wielkich obér: ,Zy-
wicielom—czes&¢!” Za co im sktada avtor hold publiczny? A no
za to, ze zaopatruja Wilno w mleko i masto, ciggnac z tego
Zrédla olbrzymie zyski. Z réwna slusznoscig kto$ inny znéw
moglby wznies¢ okrzyk na czes¢ fabrykantéw 1édzkich i biel-
skich, bo dostarczajg nam tkanin, albo na cze$é¢ garbarzy
i szewcow wileriskich, bo zaopatrujg nas w obuwie. Jezeli be-
dzlemy skladali tego rodzaju hcldy wszelakim producentom,
majacym na wzgledzie przedewszys'kiem wlasny interes, to
jak uczcimy te ofiarne jednostki, ktére poswiecajg swe sily
I $rodki dla dobra spolecznego?

Z braku Srodkéw. ,Sialanskaja Niwa”, organ posiéw
bialoruskich Jaremicza i Rohuli podobno z braku $rodkéw od
dluzszego czasu juz sie nie ukazuje. Czy jest to czasowa przer-
wa, czy tez oslateczna likwidacja pisma — wykaze niedaleka
przyszlosé,

Niezrozumiala agitacja. .Kurjer Wileriski” denosi
pod datg 9 b. m. ,W ostatnich dnlach ra terenie pow. Swie-
ciariskiego wladze bezpieczenstwa skonstatowaly, iz wéréd
ludnosci litewskiej przez nieznanych agentéw szerzone sg wia-
domosci, jakoby premjer litewski Voldemaras zadal od wiadz
polskich zgody na obsadzenie przez wojska litewskie tych granic
Wilefiszczyzny) gdzie zamieszkuje ludnosé litewska. Wzamian
za to wojska polskie mialy zaja¢ gminy polskie na zachéd od
gminy janiskiej polozone na terytorjum Litvy Kowienskiej.
Szerzone sa pogloski, iz na ten projekt nie chcg sie zgodzi¢
jedynie Polacy”. ,Cel agitacji jest najzupelniej zrozumialy” —
konkluduje ,Kurjer Wileniski”. Dla nas absolutnie nie.

Nowe komplikacje. Czytamy w Slowie“: ,Jak wia-
domo prawoslawny arcybiskup Eleut-rjusz, kléry rezydowal
w Wilnie przed wojna jeszcze, nie chcial uznaé autokefalji
Cerkwi prawoslawnej w Polsce, za co zostal usuniely ze swego
stanowiska i udal s'e do Kowna. Poniewai poprzedni tytut
rezydujacego w Wilnie arcybiskupa: wileriskiego brzmial ofi-
cjalnle: .arcybiskup litewski i wileriski”, archidiecezja wileriska
za$ obejmowala calg Litwe lgcznie z Wilnem, rzad kowleriski
chetnie przyjal prawoslawnego arcybiskupa dajac mu przytu-
lek, pozwalajgc mu sprawowaé¢ swg funkcjg arcybiskupig na
terenie Lilwy Kowienskiej, wyzyskujac jednoczesnie tytut ,li-
tewski i wilefiski” oraz starowisko jego, nie uznajace roz-
dzialu migdzy Wilnem a Kownem dla celéw politycznych.

Obecnia' nadeszla z Kowna wiadomos¢, ze Valdemaras
przyjal delegata rosyjskiej misjszosdci w Litwie b guberna-
tora Wieriowkina, ktéremu oswiadczyl, 12 poczynil kroki ce:
lem zatwierdzenia arcybiskupa, jako biskupa wilefiskiego przez
pelnigcego obecnie funkcje patrjarchy prawoslawnego w Mo-
skwie Sergjusza Sergjusz zamierza procz lego rozszerzy¢
kompetencjg arcybiskupa Eleuterjusza i nada¢ mu specjalne
jurysdykcje”.

Zreczne to posunigcie rzadu litewskiego moie przyspo-
rzy¢ rzadowi pulskiemu znacznych kiopotéw, wyw olujge w to:
nie duchowienislwa i wyznawcow Cerkwi prawoslawnej na te-
renie Bialorusl zachodniej ostre tarcia i walki

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.

Druk. ,,Lux* Wilno, ul. Portowa 7.



